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El Boletin Oficial del Obispado de
Malioreca, sortit dia 22 d’Agost posa
agueixa noia:

Un donativo importante a la
Biblioteca Episcopal de Mallorca

«Accediendo a una sencilla insinua-
cién del llmo. Sr. Vicario Capitular de
esta Didcesis, L'/nstitut de Ciencies,
- L'Institut d' Arqueologia i Historia y
Linstitut de la Llengua Catalana,
que compotien y constituyen L'/nstitut
d Estudis Catalans, creado y sosteni-
do por la Excma, Diputacion y Exce-
lentisimo Ayuntamiento de Barceiona,
acordaron semanas atras hacer e hi-
cieron un donativo a nuestra Bibliote-
ca Episcopal de todas las obras que
cada una de aquellas corporaciones
lleva publicadas o esta publicando. Es-
tas obras fueron remitidas desde luego
a la Biblioteca Episcopal y son las si-
guientes: '

De ol 'lnstitut de Liencies»

Treballs de la | Societat de Biolo-
gia | publicats sota la direccio | de |
A. Pi Suner | membre de l'institut de

Ciencies. —Anys primer i segdén (1913 1,

i 1914). — Veolum I, de 266 planes de
234 >< 155 mm. —Volum [l de 280 pla-
nes de 134 >< 155 m.

Fauna de Catalunya —~Monografies
publicades sota la Jireccié [ dz J. M.
Bofill i Pichot | membre de I'lnstitut de
Ciencies. '

Fauana mualacoldogica de Catalunya:
Fascicles I, [1 1 [ll, de 271 >< 200 mm.

Flora de Catalunye - per Joan Ca-
devall | Professor a I'Escola Industrial
de Tarrassa | amb la colaborac:d:de. |
Ange! Sallent | Corrésponent  de la
R. Academia Bspanyola.-—Vol. 1l de
432 planes 'de 271 >< 200 mm.

Araius'| de U Institut de Ciencies.
Anys 1 U illl. Cada any surten - tres
fascicles d'unes 160 planes quis¢in,
de 326 < ?4.1 13T e

De «lastitnt @’Historia i Arqueoio-

giap

Anuart de Cilnstitut d Estudis Cata-
lans. - MCMMVI. - Un volum de 536
planes de 330 >< 241 mm.

Anuari de [ lastitut d Estudis Cala-
lans.—MCMVIlI Un volum de 650
planes de 330 < 241 mn.

- Anuaride [ Institut d' Estudis . afta-
lans —MCMIX-X,—Un volum de 792
planes de 330 > 241 mm

Anuari de I'l stitut d Estudis Cata-
lans. —MCMXI-XIl. -Un volum de
792 planes.de 330 >< 241 mm.

Les pintures muarals | catalanes.
Fascicles [, I1.i" ILI, da 48 planes de
text, de 391 >= 283 mm. i 16 lamines
iluminades.

Les obres | @ Auzies March | edicio
critica per | Amadeu Pagés. Volum [,
de 444 planes de 270 >< 200 mm.
Volum I, de 380 planes de 270 >< 200
mm.

L' Arquitectura | Romdnica | a Ca-
tatunya | per—J. Puig i Cadaifalch |
Antontde Falguera | J.“Gorday 1' Ca-
sals.—Volum 1. -Precedents: L'Arqui-
tectura Romana.| L’Arquiteciura cris-
tiana prerromanica.—472 planes de
266 >< 198 mm.—Volum II; L’Arqui-
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tectura Romanica fins a les _darreries
del segle X1.-~640 planes de’ 266 ><

198 mm.

Les | Monedes Catalanes | Estudi
i descripcié de les monedes carolin:
gies, | comtals, senyorials, reyals i lo-
cals, propies de’ Catalunya per | Joa-
quim Botet i Sis6 |'Volum [, de 234
planes de 272 < 200 mm. ~Volam I
de 394 planes de 272 >< 200 mm.-—
Volum Il de 575 planes de 272 >< 200
mim.
" Documents per I'Historia ; de la |
Cultina Catalana'| Mig-eva! | publi-
cats per | Antoni Rubio i Lluch. -Vo-
lun | de 490 pianes de 262 >< 195
mim.

De «i Institut de la Lleagua Caialana»

El Genesi | versié segons els | tex-
tos originals i | amb anotacié de Mn.
Frederic Clascar.—lin volum de 476
planes de 221 >< 149 mm.

Butlleti | de | Dialectoiogia ' atala
na | publicat per les oficines dei | Dic-
cionari General de la Llengua Catala
na | —Desde els mesos abril-desembre
1913 al . juliol-desembre 1915.—5 vo-
lums de 246 >< 164 mm,

Diccionari Aguilo | Materials lexi-
cografics aplegats | per | Marian Agui-
16 1 Fuster | -—Fascicles I, I1 i ll.—475
planes entre tots tres, de 247 < 168
.

vers de | joan Maragall | i text grech
amb la traduccié literal de P. Bosch

Gimpera.—Un volum de 2606 planes

de 203 >< 150 mm,

Biblioteca iiloldgica

Documents en vulgar | dels sigles
XI, Xli i Xl | procedents del Bisbat
de la Seu d'Urgeil | Compilacid de |

‘Mossén Pere ‘Puajol 7 amb un proleg |
un facsimil.—Un volum de 50 planes |

de 145>< 163 mm.

Die Mundart von Alacant | Beitrag
zur Kennthis | des Valencianisehen |
vori'| Dr. Pere Barnils Giol | Memoria
doctoral | présentada a I"Alta Facultat
de Filosofia i Lietres ¢ de P'Universitat
de Halle a. S. {Alemania).—Un volum

- de 120 pianes de 145><163 mm.

La Frontera caralano-Aragonesa |
estudi ‘geografic-lingiistic | per | An-
toni Griera 1 Gaja | Memoria doctoral

| presentada a'la seccio 1.8 de’ I'Alia
Facultat de Filosofta 1 d¢ 1'Universitat
de Ziirich: | Un wvolum de 124 planes
de 145=<163 mm.

Textes Catalans | avec leur | Trarns-
cription phonétique |
apercu sur fes sons du catalan | par
j. Arteaga Pereira | Ordenat i publicat

- per + Pere Barnils ' Un volum de 84 |

planes de 145 =< 163 mm |

Hsitudis Romanics i (Liengua i lite- }

ratura) | Un volum'de 118 planes de
145:<163 mm

Edicions pedazdgigues

Bibliotheca Scriprorum Goecorum et

Romanorum | cum ibericis versionibus
| curante A Segala phil. prof. Cor-
nelii Nepolis | Liber de excellentibus
ducibus | exterarum gentium, | Vol. L.
Praefatio et Miltiadis Themistoclisque
vitae. - Un voium de 108 planes de
203 X 148 mm.

Estudis de Bibliograiia Luliana |
publicats en celebracid | dei sise cen-
tenari de la mort de Ramon Lull. |
L’ Edicio Maguntina | de Ramon Lull
| pel Dr. A. Gotron.—Un wvolum de
105 planes de 248X 168 mm.

précédés d'un |

y
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«Su [Ima,, inmediatamente de reci-
birse estos libros en la Biblioteca Epis-
copal, escribié a esas tres Corporacio-
nes barcelonesas, honra y prez de Ca-
talufia y de Espaiia, ddndoles ias mas
expresivas gracias por tan espléndido
y valioso presente, que atestigua, ala
vez que la solida cuftura de aquelias
Corporaciones, su magnanimidad 1y
amor a la ciencia y a la ilustracion,
que tanto honran y enalt cen a 10s
pueblos. - :

«Que conste, ptes, el agradecimian-
to mas ardiente y cordial de la iglesia
de Mallorca a esas tres Corporaciones
catalanas por tan magnifico donative,

gue honra y enriquese singularmenie

la Biblioteca Episcopal de Mallorca y
que no dudamos serd aprovechado por
los estudiosos que frecuentan su mesa
de lectura jQue Dios se lo pague a
L Institut de Ciencies, Institut d' His-
toria i Argueologia e Inslituf de la
Llengua Catalana'»
¢Ah idd? Que vos sembla d’agueix
presedt de tants de Ilibres que I' Jast-

tut d’ Estudis Catalans de Barcelona
. acaba de fer a sa Biblioteca Bishai de

Mallorca? ¢Ehu veis si es cawalans

- mos tenen tendencia? dB hu veis sise
recorden de que es mallorquins som
- sanc de sa seua sanc i nissaga seua?
i Aqueis libres valenuns quants de cen-
| tenars de pessetes, i V/nstitut d Estudis

- : s : Catalans les ha donats amb molt, de
Himnes Homerics | Traduccio en | o ona |

oust per testimoniar una vegada mes
l'afecte coral que Catalunya professa
a Mallarca, que considera come una fia,

' des que vengueren catalans a. poblar-
i la quant el Rel En jaume n'hagué trets
es sarrains, que ['havien presa sigles

enrera i la tenien esclava de sa Mitja
Lluna. Es mallorquins sortim d'aquells

| catalans, per aixd som en tota veritat

catalans, per més que hi ha biduins a
Mallorea que hu neguen. E'hu ne-
guer perque si, sensa donar cap motiu

ni rad. ¢Com nihan de donar si per o
que mes Se distingueixen s per sa

La Aurora, come periddic mallorqui
i per la part que li toca, agragix amb
| tota Manima a '/nstitut d Estudis Cata-
| lans d= Barcelona agueix suntuds i es-

| nléndit present que ha fet de tants de
L] L U ' ¥ - i
i llibres "importantissiins - a . sa nostra
Biblioteca  Bishal. < jQue Dea i la.

Mare de Deun li paguin la caritat! i
que es mallorquins se'n aprofitin d’'a-

ses que mos conve a ‘caramill sebre

| i aprofifar-mos-ne aixi com perioca!

3
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N‘Lnamuno en dansa .

i

Slalira dia, un amic nestre. foac a
{ Barcelona i-alld Ii contaren que N'Una-
| muno caplievava per alia i que acudia
‘aferla pretxa devers s'Afaneu i alia

prim unes cinc centes pessetes No hu
acabavem de creure, perd dilluns mos
mostraren es periodic itlustrat de Ma-
drit Nuevo Mundo de devuit d’aquest
mes, que du un retrat de Mn. Alcover,
prod b:n fer, i un article de N'Unamu-
no, toi de comentaris sobre es Diefari

nia i altres nacions (1907), que iracta

I de posar en solfa, la qual 11 suri una

mica fluixa i a redols tan poc saborosa

|.com fava parada freda. Entre altres co-
' ses, din que «creu» que Mn. Alcover

i
:A ON LA VENEN?

A Masigcor: Casmesire Antoni Fiol
Ferrer, b.

A Palma: Llibreria d'En Guasp
Meorey, 6.—Taller d'encuaderns
cions d' En Francesc Ferrer-
Sta, Enlaria, 26.—Llibrevia de N’
Ernest Fraw, Broasa, - Llibreria
Amengual ¥ Muntaner,

sena ignorancia - encara- que 10ts 80 -
| len bravetjar ferim de cames primes?

de leixida de Mn. Alcover a Alema-

cemprengué aquell viatge a Alemania»
«subvencionate «de sa Diputacid Pro-
vincial de Barcelona». | écom «creu»
aixd. N'Unamuno? ¢Quin fonaments
té per insinuar una, tal cosa? ¢Le

hiha pogut dir negi de sa Diputa-

ci6 de Barcelona? jCa! N'Unamuno
no sentera de res  per  entaferrar

una cosa: La se pensa, i l'enfloca;.

des pensaments fa obres amb sa_major
lleugeresa . i - inconsideracio . del mon.
Sapiga idd N'Unamune, queni sa Di-
putacié de Barcelona ni cap altra cor-
poracid ni persona del mon ha pagat
mai cap viatge dels molts gue ha fets
Mn. Alcover dins tot es territori de la
Llengo Catalana (Catalunya espanyo-
la i francesa, Reine de Valencia i Ba-

lears i Alguer de Sardenya) i per dins

Franga, Inglaterra, Bélgica, Austria,
Alemania,Suissa i ltalia, Tots aqueis
viatges los.s’ha pagats sempre. eil. De
manera que si N'Unamuno no rectifica,
demustrara que sa veritat tant i es.com
noshi 88 et eI |

Diu també que Mn. Alcover feu el
viatzea Alemania «per informarse qual-
que mica de filologia romanica, que
bona falia 1§, feia». — Es ben ver
que Mn. Aleover feu aguell viatge
per-instruir-se en la filologia romanica
perque hu. havia de mester. Si N'U-
namuno hagués fet  lo mateix, no
haurfa tirat aquell doi que  tira an
es Jocs Florals de la Prensa aqul
a Mallorca, com digué que ses llen-
oos neo-llatines tenen una tenden-
cia a unificar-se, alla on fan tot lo con-
frari; sa tendencia que tenen, és a dis-
oregar-se, a esbrancar-se, a diversifi-
carse, Aixd jale hi demostrarem dia
15 de juriol a N'Unamuno, i encara es
s’hora que no hi ha ¢ontestat. De mane-
ra gue si 'any 1907 a Mn. Alcover «li
feia bona falta» anar Alemania per «in-
formar-se qualque poc de lilologia ro-
manica», resulta que N'Unamuno enca-
ra estd an es mateix cas. Li conven-
dria caramull fer una passada per qual-
que Universidat alemanya 1 seure iot
un curs an es bancs de qualsevol aula
de filologia a veure si aprendria lo
que se veu que ignora encara  per
poder anar a tirar poixes en mate-
ria de filologia.

Mes envant atribueix unes parau-
les'a Mn. Alcover que aqueix no ha
dites mai, eés a dir, N'Unamuno {racta
de traduir unes parailes de Mn. Alco-

sl . . - ver ‘que dir es seu llibre de s'Eivida
queis llibres, a'on hi ha tantes de ¢o-:

a Alemania i que N'Unamuno prova de

' pesar en solfa. Diu alla Mn. Alcover
“que a Basileasorti an el carrer «dis-

poit a envestir qualsevol» en alemany,
«gjue. surta del llevant surta dei ponent,

‘he d'aprendre amb Pajuda de Deu oel

diantre en passara». Ara bé, N'Unamu-
no fradudix aixd d'aquesta manera:
«dispuesto a embeslir a cualquiera en
alaméan.... que a tuertas 0o a derechas
lo ha de aprender con la ayuda de

B : - X “@ r.
feia a sebre a tothom que anava a €s- Dios o aunque sea del diantre

| criure de Mn, Alcover damunt certs pe-
| ribdicsique contavaguanyar-hi p'es cap

[ aixd &s manera de traduir, Sr. Una
muno? ¢1-.a on hea aprés el catala?

¢A Malllorca? a Catalunya? 1do heu
perdut es temps. Lo que diu Mn. Alco-

“yer'nt &s lo que vos li feis dir en: cas-
tella. 2A on paria M. Alcover del'«a

juda» «del diantrer ni que amb tal xaju-
da vulga aprendre ' s’alemany? En Hoc
ha dit mai Mn. Alcover tal barbaridat;
sou vos que la i afribuiu; faltant an
el vuiia Manament.

Altres inexactituts comet N'Unamu-
no contra Mn. Alcover, que no paguen
es tir, 1 per aixd no mos aturam a re-
brotxar-les -hi,

:-,,_iﬁ

5.




- e e e =
SR TR e o e s
i e - = o -

s e e e = gl il 1

e

R
1o e o A
1

e -._

= =l
vy L s

it it el el e

i, e
L T

-

T e e
e 7 1

e g L

‘Res, esperem que aquest sen; ﬁf fh-
ga mes coses que meresquen

tac. fféﬁ :i,

o

T

Altre pic es Filisteu

de La Ultima Hhra

W':

L& Aurbra® " ¢

a &e tuff “sa pghlrmﬁ,ﬁés aﬂn dg
unﬂﬂrnuella no fa estiu. =
“En lo que també mostra sa. ﬂfansa es

. iDe manera que,
aqui <grecs i romans» o desxendents

dLlls?' Veiam, veiam, Filisteu! si vos
exphcan una mica meés damunt aquest

Torna treure es nas dissaiite passat, | particular! Fins ara era un misteri p'ets
entaferrant-mos un bon enfilai de ter- historiadors lo de la p{:blaua que tro- | de sa respectablhssnna Comissig Ca:
mots grosserandos i paraulotes grui- ~ba el Rei En Jaume ﬂqm, fora de la | pitular, i convida i exciia tots es seus
xades per esplair sa rabia que el roe- ' sarrafa. Sols se sabia d'alguns catius --amics i benefactors a contribuir, cadas
cristians, de procedencia desconcguda, | Cli segons es seus possibles, a s’erec-

ga contra noitros, no per 10 que ha dit,
‘8ino per una altra cosa que mantén se-
creta | que &s sa causa principal de tot
aquest rebeubzig. S'és amollat tant I’
“homo, que s'és donat a conéixer ben
bé€; de manera que sabem perfectament
- qui €s. De por nomos ne fa gota; lo
que si mos fa, €s moita compassio per
lo que I’ estimam i perque mai hauriem
cregut, ni si mos ho haguessen predl-
cat, que arribas an’ aquem dol ﬂTBE ex-
trem.

ldo si, ja que no ha pﬂgude::. tmbar
proves ni raons series. per desfer sa
nostra tesi de que es mallorquins som
de nissaga catalana, mﬂs despara un
raig d'insults i d’imprﬂp 2ris, i roman es
mes fresquet del mon. ‘f -

Basta dir gue, per pmvar qt!e esma
llorquins no som -de nissaga' catalana
MO8 conta que <es qui vengueren l'any
1229 uns eren d’Aragd i altres de. Ca-
talunya- . —Veiam, Filisteu, équinsio-
ren i quants es que t.renfrtfhr&n d'Ara-
£0? Quant vos hoideis; 41 esser que
hu sabeu. [VYeiam! explicau-vos una
mica mes. dAn‘e quins senyors, ciutats
-1 viles d’Arago dona el Rzl En Ja une
part de terres o cavallzries, horts

cases de Mallorca despres d’haver: la '

presa an es sarrains? D. Jusep Maria
Quadrado, al cel sia, dins sa seua clas-
sica Historia de la Cﬂnqafsm de Ma-
Hlorca, quant espluga i espinzella es re-
partlme nt que feu el Rei a [es hores,
no nposa cap de senyor aragones come
partioner, come participant, i da cia-
tats o viles d’Aragd no posa més que
Saragossa. | com a cada senyor, ciutat
ogvila li senyalaven come partié 1o que
li pertocava segons sa part que havia
presa en sa ‘conquista, havent de re-
partir 2885 cavalleries, alla on a Bar-
celona n’hi tocaren 877 i mitja i a Llei
da'198,ia Tarr’ag{ma 383, i a Tortosa
90%i a Manresa 80,1 mitga, a Saragossa
snis n’hi tocaren pues 1 miTJA, Aixi és
que En Quadrado fa notar: «<Los ser-
vicios de Zaragoza segiin la paga, de-
dieton ser insignificantes: la indiferen-
cia de los aragoneses acia esta espedi-
cion no se desmintié ni un instante .
Que heu sentit siular, Filisteu? ."Ja
ja ,homo! ja veure si feis mentider En
Quadr:adﬂ i i mos donau sa llista com-
pleta des senyors i de ses ciutats i vi-
les d'Aragd que <vengueren l'any
12295, segons deis, a prendre Mallor-
ca- [A veure si mos senyalau quins po-
bladors s’establiren .a Mallorca 1llavo
que no fossen catalans i an’e quin punt
s’establiren. Aix0o és lo que pertoca
fer per destruir-mos sa nostra tesi de
que ¢s mallorquins - sortim de Catala-
nyva. Aixo de que hi haja aigunes fa-
milies que no'n surten, com es Marti-
nez, Sanchez; Gonzalez, Ferndndez,
Lupuz, Puertos, Alvarez 1 altres per
I'estil, no prova ni ha provat mai qgue
sa pﬂbiﬂtlé mallorquina en massa no
sia catalana. Noltros vos hem provat
que es mallorquins des sigles XIV i
XV se tenien per catalans, se procla-
maven catalans, demanaw_n an el Rei
es seus drets come vertaders catalans.
éQué heu oposat an aixo, gran Filis-
teu? Quatre grosseries i paraules grui-
xades des vostro reperiori, que n'es tan
ric i pintoresc. No, Filisteu, no hi fa res
que hi haja a Mallorca un parei de dot-
zenes de families que no surtende Cata-
lunya. Un parei de dotzenes de famiiies
respecte de tola sa poblacio de Mallor-
ca, que passa de docentes xeixanta mil
animes, sén una gota d'aigo; no s’han
de tenir en compte per determinar sa

' L
o
g

‘Perd, a in que veim, vos ‘en vabeu la
prima. Vaja! esmenussau-mos-ho an |
aix0, que fa tants d’anys té es nostros
histo iadors enderrer

Sobre tot, se veu gue &s una... bar-
baridat 'lo que sab d'historia aqu&:x
Filisteu de La Ulfima Hora! il no'n
feia cara de sebre tant!

¢Vos creis que accepia es defii que i
férem de discutir alld de si sa {lengo
catalana primitiva'i sa llengo proven-
sal o llengo d'oc primitiva era' o no sa

mateixa llengo? Bo esta ell per discu- ¢

tir res d'aixo! 81 no en /sab pelada!
si &8 negre l'embarassa per aclarir res
d’aix6! Aqueix Filistea sera bo per al-
trés coses; pero per reside filologia ¢s
per 'estil d’Fn Sem, que donava pau a

Vespres, o d'En Pep de Na Santems,

una nallidat absoluta, com solen esser
tots es filisteus.
A’ noltros mos agradaria que s'hi

- atansas a discutir d'historia de la L]Er}“

go Catalana i de ia llengo d'oc i pro-
vensal antic, perque la gent s'hi es-
butzaria de riure.

En quant an dixd si que ['e€speram
d'asseguts.

Una alira rabiada pareix gue ha
presa es Filisteu de La Ultima Hora
pergite dia 13 an es Port de Manacor,
quant posaren sa Primera Pedra de
s’esglesia que hi han comensada, dins
es cand de plom que depositaren da-
davall aquella Pedra, aficaren, amb
s'acta corresponent, monedes i un
nombre de La Almudaina, un de Co-
rreo de Mallorca i un de LA Aurora.

iiiLa Avurora dins un cano de plom
davall sa Primera Pedra d'una esgle-
sia!!! jjiHorror!!! ;ijabominaciol!!
jiiprofanacio!!! ;Si que hu &s ferest!
Vertaderament mereixen penjar ets
atrevits que cometeren - tal ateatat!
‘Res! que los pengin!

Perd lo célebre @3 que sa persona
‘an‘e qui es Filisfey atribueix  tal feta,
no havia pensat résd'aixo, i sols havia
preparats dos diaris per posar dins es
cano, una Almudaina i un Correo de
Mallorea; perd an 'es momentd'haver-
los-hi de posar, dos des circumstants di-

gueren: {Hi hem de posar La Aurora!

La persona aludida digué gue hu dei-
xassen anar; perd agquells alires insisti-
ren, i un d'ells ja es part:t cap a dur
nombres de LA Aurora, i dins_es cang -
només n'hi posaren un, no esde da 12
d’agost, €ind un alirg, quﬂ per casua-
lidat resulta esser es de dia 15 de -
riol.

1db b3, aixd, de si mateix tan inno-
cent i inofensia, ha posat furiés 1 fora
corda es nosiro Filisfeu, que ara ten-
dra ses feines de desenrabiar se

wi, Filisten cap de gri. Sifenti rabi.
posau es cap dins una... auwfabil Si
teniy malict, anau a 'ofici o fei-oos
de les animes i passetjareu es bas-
sinet!

e

Un Monument an el
Bisbe Campins

D. Francesc Castafio ha tenguda una

bona idea, Dali La Almudaina, parlant
de fo moltissim que feu el Bisbe Cam- |
pins per Lluch, proposa de dedicar-li

an aguell Santuari un monument per |
expressar s'agraiment des mallorquins

envers d'un benefactor tan gros i tan
eminent de la Mare de Deu de Lluch i

de tot Maliaﬂ:a L'lllim. Capite! de
Canonges de la Seu ha acceptada amb
en usiasma taltidea, anomenant una

_ | Filistea de La Ultima Hora és en so | Comissid, {':nmpnsta dels MM. II.-Mn.
“-"*"' . anar a refreure es i’pﬂblﬂd{)l‘ﬁ primitius,

-7 | grecs, romans...
i quant vengué el Re: En Jaume, troba

Nadal Garaia i Mn. Juan Quetgles per
que hu org am in.

Es per demés dir que La AURORA €S-
ta absa:utament conforme i disposta a
aidar en tot quant puga per que se du-
ga a efectetal pensament. Desde ara

! se posa incondicionalment a ses ordes

 ¢i6 de tal monument an el Bisbe Cam-
| pins, que tant bé el se- guanya amb sa

partida de grans coses que feu par
: Mallorca i d'una manera asp&rial per

fIa Mare de Deu de Lluch. N'estam ben
“segurs de que la Mare de Deu el se'n

va dur an el cel tot d'una que clogue

L ell ets uis an aquesta vida en premi de
domini d’aqueixes nacions cismatiques

lo que havia fet per aquell Santuari,

¢s caporal de tots es santuaris de Ma- .
llorea, trono incomparable de la Reina i |

Imperatriu de cel i terra.

Dastrossa ds gent

Sembla que &s grossa de tot sa que |

hi ha haguda an es front rus entre rus-
sos i austriacs. Com de russos n'hi ha

tants i tants, s’Estat Major Rus ha '

vist que, per fer sanc an ets austriacs,

més gent'l mes gent contra i’m&,frla' i
per molta que los ne matin, abocar-n’hi
moltissima més. Amb alxn consisteix

tota s'ofensiva russa; an aixo ss deuen
ses ventatges que han obtengudes

@s russos damuﬂt ets austriacs. Tot
duna sa*nb!ava que los s'havien de

menjar frits que havien 'd’ esbron- |
car per dins Ung; alque no s ‘havien |

d'aturar fins a Viéna; perd no és estat :

aix{, sino que encara se troben davora
sa frontera d’Austria i fins i tot no!
han poguda prendre de tot la Bukovi- |
na, que es una regid relativanent pe- |

tita. | fan moltes de riaies es telegra- |
mes que venen de St. Petersburg per- |

que cada dotze o tretze dies mos fan a
sebre gque @s russos ja tenen tota la
Bukovina. De manera que ells matei-
%08 s¢ fan mentiders, perque si es de-

‘rrers telegramas sén vers, no hu eren |

es primers. Si ja Uhavien presa dins es
juny écom- pot esser que la prengues-
sen sa primeria de juriol i la tornassen
prendre sa primeria d'agost, senisa ha-
ver-la perduda cap vegada? Es que es
telegrames russos son...
liciosos.

fdo si, diuen que és tan grossa sa
destrossa de gent russa que hi ha ha-

guda amb aquesta ofensiva contra

Austria. Fins a sa primeria dagost
sembla que enhraren an ets hospitals

de la Creu Rotja 380.000 ferits, sensa
contar es qm passaten an es iatzaretos

de sanidat 1 a cases particuiars. Se
calciila que entre morts i ferits a'i! ha

Cset centes ¢iouanta mil de russos fo-

ra de combat. (Veiés si hu &s esiat fe-

rest. Diuen que an es ferits los tregi-
» nen de nit perque sa gent no sé'n ie-

me ni puguen colletgir que hi ha tants
de morts i de ferits. Ja va siulada la

gent aixi mateix i hi ha massa mar de’

fondo i pernh molt que no esclat es
bony de s'indignacid popular. Aixi ma-
teix hi ha motiu. {Pobres russos!

Ses perdues d’ets austriacs a sa ban-
da de Russid, segons un periodic de

Sufssa, des que comensa sa darrera

ufewan a russa, soin 30.000 presoners,
321.000 ferits: 30.000 morts Tatnbe
hu pagal

iQue Deu haja acullides an el ¢zl o
an el purgatort tots agueis cenfenars
de mils de morts. Amén.

Es turcs fan veta

Si, sembla que’'n fan devers Persia
contra es russos i ets inglesos; ja se
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la mar de de- |
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son téts'senyors de Persia meridional,
fent buidar es seus contraris.

Sataca des turcs &s sa mortandat
de cristians que fan devers Armenia. §
Naturalment que no mos porem fiar de  §
ses noticies que es diaris francesos,
inglesos i italians en donen, perque s6n
massa parctals i no se fan cap escriipol
de posar-los falsos testimonis; perd
quant es cans lladren, qualque cosa hi
ha. No és d’ara, fa molt de temps que
es cristians ’Armenia i d algunes illes
del Mediterrani que es turcs dominen,
les passen molt tristes | se veuer ﬂpri-
midissims, perseguidis-ims. En camvi
es cristians, es catdlics de Turguia
Europea sén molt respectats.

Jarecordareu lo que diguérem, quant
hi havia sa guerra des Balkans. E’hu
traduirem d’un periddic inglés: que es
catolics' des bossins de Turquia que
passaren a Servia, Grecia 1 Bulzaria, |
resulia que se truharen pitjor baix des

gue.no estaven baix des domini turc.
¢Com deu esser aix6? dan‘e que se
deu deure aqueixa diversidat de com-

- portament des turcs amb sos cristians?

Si que hu 8s tirgs

Divenresdela setimana pzssada 'Em-
peradyr d'Austria campli voitzmta sis
anysi en ia xeixants vuit que €s Ems
perador.

JAIX0 se ja diu durar 1 esser tirgs! Se

~ vel que ses malalties fan feixida con-

"u hi ha H!t!’ﬂ 11|.VE” quE EU}DE;I? ’J’E{']t [ tra 'EH i que ::3 ITIE&. valens qu,_._f 10 EHE-Sq

- Sobre tot, demanam a Deu gue vis-
ca encara i reini molts d’anys! tots es
que convenga i Deu vulga! Amen. L
Després de tot, aguest Empﬁraﬂm
sempre s estat un bon catdlic 1 no s’
és perdut per ell si dins Austria no
s'és fet tot es bé possible.
Es seu fervor relligios i sa seua re-
solta actitur a favor de sa Relligio i
del Papa li han valguts molts de disgusts

1 I de conflictes, perd sempre Deu |'ha

. protegit.

Suissa i ets «aliafs»

Suissa se veu un poc estreta perque
se iroba entre Alemania i Austria per
tramuntana i llevant, i Franca | [talia
per ponent 1 mitjorn. Ets aliats sempre
havien bravetjat d’amics de Suissa,

peré han comensat a posar dificultats §

a deixar passar mercancies cap a Sufs-
sa amb s’excusa de que llavo les se'n
duen a Alemania i Austria, com si no
les haguessen mester a Sufssa mateix,
que és un pais molt poétic, perd de
terreny poc productiu. Suissa, per po-
sar terme a tal situacid apurada, entau-
la negociacions especialment amb Fran-
ca, la qual no s'és demostrada gens be-
névola amb Suissa, sino tot lo contra-
ri. Aixd fa que es suissos ho han pres
molt tort, i gue es diaris d’alla en ge-
neral alsen la veu contra ets aliafs,
dient que no &8 ver que sien agueis €s

“defensors de ses nacions petites; sino

cl$ apressors, es {ala-nassos, es tirans.
Fins i tot es periodics suissos gue fins
ara s'eren demostrats partidaris d'ets
alials, ara los desparen bala rasa.

Sa tiueati{j es que s'opinid piliblica
a Sulssa se pronuncia uberiament fa-
vorable a Austria i Alemania, i es pe-
riodics suissos exciten es Govern a es-
tréenyer meés i més es vineles d'amistat
amb aguestes per millorar de sftuacié
economica, ja que ets aliafs los tan-
quen ses portes i jos rebrotxen d'aques-
ta manera.
‘ Ja hua veurem En Gelat a on se jeu-
ra.

Remor de pall

Aqueis dies arribaren telegrames so-
bre si se notaven senyes de fer-se ses
paus. Deien que la Princesa Beatriu,
mare de la Reina d’ Espan}a venia amb.
una missié reservada p'el Rei nostro,
gue sembla que es es preferit entre




tervenir entre es belligerants per apa-
civar-los i que deixin anar sa guerra.
El Rei d’Espanya gaudeix d'un gran
| prestigi tant a ses nacions aliades com
2 a Alemania i a Austria per lo que ha
§  fet p'es ferits i presoners d'una i altra
| 3 banda, fent bé per tot arreu. Sembla
49 que a Alemania volen que sia ell que
3 intervenga principalment en lo defer ses
5 paus, perque d’ets Estats Units no sen
@ fien amb sa conducta que han observa-
en tota aquesta guerra.
B També corregué la veu, setmanes

enrera; i agueixa veu venia de Roma,

b que En Maura i En Mella figurarien an
3 es Tribunal d’Arbitratge que presidira
es Tractat de Pau, i que ets aligts de-
manaven En Maura i ets Imperis Cen-

trals (Alemania i Austria) demanaven |

En Mella.

esser cuit,

| Lo que convendria i tothom desitja
E és que d'un vent o alire se fassen ses
paus, pe-queja hi ha haguda massa

destrossa de gent id  tota classe de

bens, i hi ha massa gent gue en surt
i 8 perjudicada de tanta de guerra.

| & Demanem-ho a LJeu de bon de veres |
i 3 que toqui el cor de totes qui coman- :

| den i que los fassa veure qug pertoca
i fer ses paus com mes piest, milllor.

Més sobre Alemania
de part dedins

Aquell senyor Martner de Chile di-
gué més coses an es redactor del Co-
rreo Espariol de Madrit sobre sa situa-
~ci6 interior d'Alemania. Velestaqui:
| 3 «Otro error generalizado es la cre-
3 encia de que a Alemania le lleguen a
faltar hombres en muchisimo tiempo.
Saélo han sido llamados a filas los hom-
bres de diez y nueve anos. Las reser
vas alemanas de hombres utiles para
la guerra se elevan aun a millones.
Hay que tener, ademds, presente que
la disciplina y la gran organizacion
alemanas, unidas a la abundancia de
municiones y material de guerra hacen
las bajas en los Ejércitos alemanes no
alcancen gran porcentaje.

; «Por otra parte, a disminuir éste in-
k3 fluye la Sanidad militar, cuya excelen-

| 3 te organizaciénn y servicios hacen que |
{ mas del 90 por 100 de los heridos sa- |

1 nen y puedan, ¢ volver a los irentes,
¥ ' o sustituir en trabajos a los hombres

~ qitiles. Los servicios de Administracion
militar y guarnicion emplean un nume-
re relativamente corto de soldados.

«En Alemania, la idea de que la lu-
cha es de vida ¢ muerte, es fan gene-
1 ral, y el pueblo de ello esta tan con-
v vencido, que estan dispuestos a afron-
F = tarlo todo, a no escatimar nada, a mo-
[ % rir 0 vencer, en una palabra
E 3 «Estaes la mas grande fuerza de
| Alemania sin género de duda.

«|.0s Eprisioneros, gue se cuentan

]

! 3 por millones, son muy bien tratados, |

[—T b

A blica uu articulo, firmado por un dipu- | porra. o5 Deutschland les &s passat |
R 3 tado que no ha estado en Alemania, |

§  hablando de los martirios de los pri-

sioneros rusos. {Cuadnta aduiacion y
mentira!)

: «L.os que quieren trabajar en las fae-
E 0 nas agricolas o en las minas, y traba-
¥ jan Dastantes, sobre todo iranceces y
L % rusos, percien nn pegqueno jornal.
i 3 «Se puede decir muy alio que en
Alemania nadie siente odio contra
| Francia; no asi contra Ingiaterra. De
& aquélla apenas hablan los alemanes, y
: no por desdén.

«<Indudablemente, los espanoles son
los nifos mimados en Alemania. Los
espaiioles, dicen loS alemanes, son 10s
mas decentes de toda Europa, Nunca
se me olvidara esta frase.

«En Alemania, todos los que habla-
mos espanol somos espaiioles, 1o cual a
nosotros, los hispano-americanos, na-
turalmente nonos desagrada.

tots ets altres sobirans neutrals per in- .

Sobre tot, ja hu veurem que serd en |

digan lo que quieran los detractores |
de Alemania. (Le Journal del dia 8 pu- |

L3 Asurora

«Los alemanes dicen también, pero
muy alto: |

«Si triunfamos, Espana serd grande
y tendra a Gibraltar -desde iuegon».

<Y esto no es el pensar de unos po-
cos, sino el sentir general del pueblo
aleman, interesado, por egoismo Si se
quiere, en los problemas del pueblo
espanol. No decimos esto por halagar
ni desorientar a la opinion espaiiola,
pues serfa hacerle un ma!, sino porque
| es una realidad ese pensawiento de la
' grandeza espanola en los alemanes
- todos.
sRealmente, 'si Alemania triunia,
Espafia ganara, v no poco. No quere-
mos ahondar en las causas de tal orien-
' tacion politica alemana con respeCio a
Espafia.

E =S

 <La vida intelectual de Alemania no
- se ha interrumpido por la guerra. En
las Universidades y colegios se conti-
' ntian las clases y las explicaciones co-
' mo antes de la guerra, con sola dife-
rencia de que, naturalmente, los alum-
. nos estdn en menor namero.
' «Alemania, riendose de ese dictado
de barbaro, lo que mas cuida es de
que la ciencia no se rerrdse, sino que
progrese, como siempie lo ha hecho.
. «Mas bien la guerra ha determinado
. un progreso mayor y extraordinario en
_alguna de las ramas de aquella. Las
- clencias quimicas y economicas han
adquirido un desarrolio y desenvolvi-
- miento que nadie sonara, estimulados
'por las circunstancias y necesidades
que ha originado la lucha, y de cuyo

progreso los mismos enemigos de Ale- |

mania dan fe. Se puede decir que la
~guerra ha sido para los profesores a
modo de ensefianza muy Superior.

«De la supuesta crueldad alemana,

no cabe mds que reifrse.

<E| pueblo alemdn es culto, mal que

pese a sus adversarios, y ningan pue-
blo culto puede ser sanguinario. He-
chos aislados de crueldad pueden darse
. en todos los pueblus y en todas las
| guerras. _h '
{ «Los alemanes se ricna carcajadas
de que les lamen bdrbaros,y tan po-
fco les indigna el mote, que unos a
| otros, en son de broma, alo mejor se
dicen:
.. —Opye, barbaro, haz tal cosa.

«Que pregunten a los franceses, a
los italianos y rusos casados en Ale-
mania que si ésta es bdrbara, cuando
 ellos se marcharon a sus respectivas
- patrias no dudando en dejar sus fami-
' lias y bienes, como ellos repetian, in-
' dignados, en casade los bdrbaros.»

- Es submari «Deutschland»

I Dissapte passat arriba sa noticia de
. que torna esser a Alemania.’ De marne-
‘ra que, a pesar de ses esquadres in-
| gleses i franceses, reines de la mar,
' segons elles diuen, aqueix submari ale-
“many ha poguda atravessar tota la mar
| oceeana, tan ampla com es, dets Es-
' tats Units a Alemania, i aquelles rei-
. nes s'han hagut de pegar un cop a la

- per mala.

LPer que ets alemanys
bombetgen tant Qerdun?

s Diari de St. Gallen, de Suisssa
diu:

¢Aixd que dinen de que ets alema-

nys bombetgen tant i tant Verdun com
un acte de venjansa, €s una equivoca-
cio.

«E-hu prova es fet de que ses bom-
bes alemanyes no cauen aixi com aixi
ni a la baballava dins Verdun, sino

- que van dirigides a punts determinats 1

. amb un objecte ben visible; van totes
contra es grans deposits de municions
que hi ha amagatzemades an aquella
ciutat.

«Verdun estava destinat a servir de

base principal d’aprovisionament per

una gran ofensiva contra Alemania per
aquella banda; per aix0 hi ha grans
magatzens estibats de materials de
guerra de tota classe.

«Verdun és ara un punt greument
amenassat, que ha tengut ite ocupat

casi tot s'exercit frances, destinat an

aquella gran ofensiva; ho demostra lo

que han fet a ses voreres des riu Iser

| Somme ets inglesos, que se son po-
sats an es lloc des francesos

«Si ets alemanys arriben a esbenar
de tot 0 bona part des colossals depo-
sits- de municions 4 de material, sa
plassa de Verdun haura perdut tota sa
séua lmportancia per
ofensiva francesa.»

Després ¢e sa gran batalla naval

Es diari de 'Londres Morning Post
pren d'un aitre diari aquestia observa-
Cio:

«Es fet de que s'Almirallat inglés
mana que tornds a Inglaterra la mitat
de sa flota del mediterrani, demostra
que Inglaterra s a donat compte de sa
perdua des vuit mil homos gue s’aufe-
garen a sa batalla de Skager-Rack.

sPero hi ha que recordar que ja

“ abans de sa guerra sa flota inglesa pa-

| tia gran fretura d'oficials i mariners.»

ﬂw.
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Devia esser deves la una de sa nit,
i dins s'hostal se varen sentir uns criis
de lo més esglaivsos; sentir-los s'Hos-
taler i pegar bot des llit fonc tot .na
. cosa; encen es llum,ti aixi com jeia, en
calsons blancs, mariol-lo, sensa sabates
‘1 amb un mocador de daus fermat p'es
cap, surt .de dins sa cambra; 1, com &s

!
i
5
3

i veu gue cridava diguent:

—iEs doblers sén nostros! (Vua, Es-
trella!

Com s'Hostaler senti que deien que
es doblers eren seus, diu entre si ma-

P teix:

1 —No hi ha cap dupte! aqui son en-
| frats lladres i ara se baraien es lladres
! i aquells an‘e qui volen robar!

Amb aix0o surt un homo de per alla
dins, i tot correns se’'n va tap an es
portal i troba tancat.

S'Hostaler, com veu aquell homo
que fogia correns, llavd si que va creu-
re que hu eren lladres i que aquell que
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dres. I, com s'Hostaler era un homo
- que no sabia qué era,por i, d'altra part,
' no tenia sa forsa mesurada, agafa lo

una cadira, i pega fua an es ladre, i
i comensa envergar-li cadirada | altra;
i i e® lladre, com no poria fogir per que
la casa estava tancada, no feia més gue
donar voltes per dins la casa; i vos as-
segur que no tenia uis de poll, que el
fessen coixetjar, perque cada vegada
que s'Hosteler 1i arribava, pegava bot,
: que se tirava tres passes cnfora, S’Hos-
| taler a cada vental que li envergava, li
. deia:
| —iAh Hadro! ¢l has tengut s‘atrevi-
: ment de venir a robar dins aquesta
. casa?
.. —iAill dei aquell. No pegueu pus,
i que me matareu! {Jo no som cap iladre!
iSom en Manuel Gonzélez, aquell des
cocovets!

S'Hostaler que no s'empatxava de
raons nl 1li ablanien es cor aquells ge-

mecs, seguia fent es fas demunt s'es-

- quena de aquell pobre cocoveter.
Amb aixo tornen sentir s - mateixos
crits esglaiosos.

iAh menuda! jQue'n venguen de

cavalls! i los mos tirarem derreral
S'Hostaler com sent aquells crits, §
“atura d’encalsar es lladre i se posa a
escoltar per veure si afinaria d'on sor-
tien aquells crits.
En Manuel, que fins llavd no havia

una eventual

| dinstsa casa, torna sentir sa mateixa

hu donava a ses cames, era un des lla- |

primer que li vé devant, que va esser }

.« 3

sabut qui era que li pegava, quant s
Hostaler s’atura d'encalsar-lo, el va co-
neixer i aqui 'nomo cobra un poc de
coratge i diu:

—Hostaler, que no m’havieu cone-

gut? ¢Com no hu veis que som En Ma-
nuel Gonzalez que vaig venir es cap-
vespre an aquest hostal, per passar-hi
~8a nit? No vos recorda? ¢Que no sabeu
que molis d'anys venc a sa festa per
vendre cocovets?
+ . 8S'Hostaler que vertaderament no I’
- havia conegut, com vé que era ell, li
t va sebre molt de greu de sa planissa-
+ da que aquell malanat se’'n havia dui-
ta, i i diu: ;

—Dispensa, que jo no t'havia cone-
gut. Com he sentits aquells crits tan
espantosos i the vist a tu que fogies
- correns, t'he pres per un lladre
. —Es que, com jo he sentit aquells

crits. diu En Manuel, m’he pensat que

hi havia baraia i som fuit tot depressa
per por gue no m'hi encloguessen!
Mentres se donaven explicacions s’

Hostaler i En Manuel, se repetiren al-

tra voita es mateixos crits, i s’Hosta-

ler aqui conegué d'onsortien ise'n hi
va tot depressa. |

Tal volta, lector, hauras trobat es-
trany que En Manuel se deixas tupar
d'aquella manera, sensa defensar-se
cap mica: per aixo te vui dir ara en
quatre paraules qui és En Manuel. Has
de sebre que és un homo magre, tot
pell 1 ossos, que no té alé per apagar

- un llum; es seu coll, que és molt prim,
- esta ple de rues, amb una nou com nun
~ou de colom de casta grossa, du una
barbeta clara com sembrat que ha ten-
gut cuc; es seu nas &s llarc i afuat, ets
uis son molt sortits 1 seguit seguit li
ploren; sa seua veu &s escanyada, per-
que el pobre té sa desgracia que sa
seca li fa set, i com més ne beu més
set ne te. | si damunt tot aixo afegess,
lector, que és de lo més covart, estic
segur, que no trobaras estrany que hu
. donas tant a ses cames. Es fill de pa-
. res forasters i era molt petit com ven-
- gué a Mallorca; no té més ofici que
" vendre cacauets, i amb aqueix concert
corre de festa en festa.

_Ara que ja sabs, lector, qui es En
Manuel anem a veure s'Hostaler si ha
' pogut afinar qui &8s qui pegava tan
bons crits.

‘Tot d’una que s’Hostaler va veure
~d'ons sortien es crits, ja li ha estret
cap alla i toca a sa porta d'una cam-
bra. |
i Un mig adormit respon d’alla dins.

—dQue voleu?

—Obri tot d'una, diu s’Hostaler.

Aquell que estava dins isa cambra,
fobrisa portai treu es cap: era En
! Juan.

—éQue voleu? diu ell. Justament ara
m’heu hagut de despertar, que somia-
| va que feia correr sa somera an s ¢os
' 1 passava un gust fora mida,

,  —Perd dperque cridaves d’aquella
manera? diu s'Hostaler.

—¢éVol dir eridava jo? diu En Juan. Bé
se compren que cridas. ¢Com no voleu
que cridas si veia que sa meua somera
donava esbrou a tots ets altres
animals des cos? Voldria P'haguéssen
vista! Pareixia que tenia ales, tanta
| de via que feia! jQue té que veure es
 falco com pega sa fua! _

S'Hostaler, que se c¢onvencé amb

- aquestes sortides de que an En Juan li
| faltava s'aigo d'abril, e hu va prendre

en riure 1 li diu: .

—Ves-te'n a dormir i no tornis cridar
| pus, si vols estar bé.

e L — e

| Llavd s'Hostaler me deixa En Juan

i se'n va a dormir.
Mira, Coloma, diu a sa seua dona
tot d'una que es dins sa cambra que
. és estat un bon pas de riure aguest!
En Manuel, que encara era per, alla,
com sent s'Hostaler, diu entre si ma=
teix:
—i{An aix0d diu un pas de riure
aquest homo! [Se coneix que no hi te-
~ nia sa pell! Que me tirin d'una passa,

§i jo en tenia cap de riaia! Sé cert que
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les tenia a ses soles de ses sabates a
ses riaies! Es ben segur que en duré

sa post an es form més duna set-
manana daquest pas de riure, que
diu- s’Hostaler. Ara sols me fal-

taria, per mes burla i afronta, que

dema no fes una bona venuda de coco-
vets, que no gonyas a lo manco per

-comprar arnica per estopetjar-me es

cops, que tot poria esser, perque sem-
pre he sentit dir que una desgrac;a
mai vé tota sola. Lo que’s diua mm sa |
balduta sempre me balla de capoll.

i \Es temps que deia aixd, se'n anava
cap a sa seua cambra capetjant, capet- |
jant; i, quant fon¢c de dins, tanca sa
porta i posa biuld mentres que s’Hos:

- taler deia a sa dona.

—Si no fos que un e*hu ha pres en
riure, hi havia pasta per donar-li una
pallissa en tota l'orde.

—d0 éts tu? diu s’Hostalera amb |
uwpa veueta que pareixia de [laltre
mon,

—Perd da on éts ara? diu s'Hostaler.

—8om aqui, Miquel! diu s’Hostale-
ra.

Amb aix0 s'alsa sa davantera des
llit i sa madona Coloma trez es cap i |

surt.

—¢Perd que feies davall es llit? diu
s'Hostaler.

—dQué feia? diu elta. Com he sen- '
tida aquella cridadissa i aquells gemecs
tan espantosos, m'ha agafat tal por
que sa camia no me tocava sa pell; |

e

—Voltros dones, diu s’Hostaler, al’
instant ja demanau perdo. Que no se
fos mogut de dins es llit'i res de tot, ai-

%0 li hauria passat. Aix{ una altra ve-

gada anird més uis espolsats. Una lis-
s0 devegades ¢s bona!

Amb aixd varen callar i a 'instant s
. Hostaler ja roncava a les totes.

En Manuel tot d'una que fonc dins
. sa seua cambra ‘i que hagué tancat i

' posat biu'é, lleva ses dues barres des

i
]
'.

llit de tela, que tenia dins sa cambra, i
les posa per puntals a sa porfa. Cﬂm

,lhﬂmn va estar ben segur qae no:li

{

[
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. porien entrar per® cap vent del mon,
- comensa a fer de ca nenell diguent:

— Si fos ara no faria jo sa farina
tan blana! {No seria tan bistia com
- som estat,que me demas tupar assetsu-
am' ijo 'agafaria p'es coll a s'Hosta-
ler i 1i faria fer es bategot! jjo que amb
. una ma fermada li fas fer mil wvoltes!
;ﬁux: mateix s una vergonya per mi;
n'estic empagait d'haver-me deixat ti1-
par. i lo que &s més, esser fuit com un
covart! ijo fogir? que no conec sa por,
que no me fa tremolar un retgiment de

soldats? {E hi ha pasta amb aquesta

per no tornar treure es cap an es ca-
frer.

Amb aixd una de ses barres des 1lit
' que navia pusades per. puntals a sa
porta, cau, i tot d'una que En Manuel
sent es tutup pega bot i crif, i tot ato-
- londrat, sensa sebre que fela instinti-
vament s'afica devall es llit amb tal

m’he cregut que hi havia una baraia | reteird que es cor li feia tec-tec; i co-
de mil dimonis. Me som retgirada, i mensa a dir amb veu molt baixa que

per ansia de que no enfrassen aqui
dins i me'n fessen qualcuna, me som !
aflcada davall es llit.

apenes el sentien:
—iEn ses vostres mans, Senyor, me
. pos! /Sanc Preciosa, no me abando-

—iMira diu s'Hostaler, que series un | neu! Crec en un Deu, Pare, tot pode-
bon soldat per anar a la guerra! En lloc i rés, Creador del cel i de la terra..

de venir a defensar-me, t'amagues da- |
vall es llit. 1 si an es meu homo el ma-
ten, que el matin! Ja en trobaré un al-
tre :Eb? |

—No pensis aixo de mi, Miquel, diu
ella. aNﬂ me fasis tan poc favor! Es
qnemha agafat por, que ses cames
m’han pres es tremolor, me feien figa!
No he pensat amb altr acosa mes que
d’amagar-me. Per aix0 me som ama-
gada davall es llit, 1 te assegur que
mai en sa meua vida havia resat amb
tanta devocio!

—iNo te dic jo que hu éts ben va-
lenta! diu s'Hostaler. Ell encara dus
tal tremolor que tas engroesar es llit.

—Fiet, no hi puc fer de més! diu ‘sa
madona Coloma.

—Convendria diu ell, que anasses a !
beure i es reigird te passaria avall.

—No sera res, si Deu ho vol, diu
elia. Digue’'m, Mlqur_,i lo que ha pas-
sat, ¢Que hi havia lladres? ¢Que hi ha |
hagut guinavetadess? ¢Que hi ha cap |
farit? | _

—1Que hi ha d’nhaver hagut lladres! |
diu ell, ni guinevetades, ni. un {fotil
mort! {No seria aqueil aubarcot d'En
Juan, es mercader, que somiava que !
feia coOrrer sa somera, i
coratge, cridava com una beastia!

—Me pareix, Miquel, diu e¢lla, que
en aqueix homo H talta vaa brusca.
1Nﬂ val tant ell com es retgird que me
'n he duit, diu sa madona Colonia

_An En Juan no li falta una brusca,

er donar-li :
2 b . ¢O't penses que tenga ronya?

['va a seguir resant es Credo amb una

I devocio mai vista.
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diu s’Hostaler. Lo que li fa falta, és

una aigo de canal i a tu un poc'mes de
coratge.

---| aquells gemecs, diu ella, i aque-
lla  corredissa que sesntien Jgue era
allo?

—Aquell des cocovets, que és tan
valenf com tu. Ell ha pagada la festa.

—dQue &8 estat? conte’'m-ho! diu sa
madona Coloma

—Es betzol, diu s'Hostaler, com ha
sentit aquells crits que feia En Juan, §’
ha feta por i ja hu ha donat a ‘ses ca-
m:s de cap an es portal; perdo, com ha
trobat porta tancada, n'hi ha pres com

" un coni gue troba es cau tapat.

Aqui s’Hostaler contd a sa dona 1o
de sa planissada que havia donada
amb sa cadira an En Gonzalez.

—¢lno li has demanat perdd, diu
ella, com has vist que era ell?

D’aquesta manera, aficat dévall es
Hit i resant a la vela passa En Manuel
sa nit, fins que sentl renou per dins §’
hﬂatal i veu claror. Liavd surt, ‘obri sa
porta i dona senyals de vida guardaﬂt-
se moit be de contar a negi de dins s’
Hostal res de tot gant li havia suc-
ceit. Si jo hu he arribat a sebre, &s es-
tat, lector, per alld de que lo gue no's

 fa, es sab.

Lau Per-p'or.

&s «wa mal seguidor

Vataquit un argument
{que entre unca molt maliener
i una Madona es va fer.
i din del modo segiient:
—Suara he vist En Moret,
el Sen Toni, i m’ha dit
que té compost un bon it

' a su baix des Corralet.

Li vaig dir: —iPGE*’l verganyal
Ves-te'n a veure’s pastor. .
dQue no goses seguir-lo?

Com es Pare nostros sents
des dinar o des sopar;
cap dia t'hem de cridar,
massa promie vens.

—Madona, estar panxa prima
es un mal endarivell;
al qui do mira per =l
el Bon Jesiis no 'estima.

—Si la gent s’arriba a témer
que tu no’t vols aficar,
ell te faran dejunar
sensa esser dins sa corema.
—Ni el dijous ni el divendres

no me veureu dijunar,
perque; com no téndré pa,

. llavo ¢4sabs ‘qui hu pagara?

Es besscons de faves tendres.

- —¢Encara no’t basta es mal
que has fet tant a dins es gra?
—iApoc-poe! jguardau errar!
Si me voleu penyorar,

en pagar-1o estic cabal.

—Ja deus teni es ten cabal.
Aixd és 'homo tan fener!

que mai troba llogater,
i sempre pert es jornal!

—iAi Madona, a poc a poc!
Aquest pic I’heu embarbada!
E£-hi ha més d’'una mesada
que sempre pec a un lloc.

Aqui tenc es sementer;
aqui fas es jassero;
i el Sen Toni Pastor,
ique’'m cerc st mha menester!
—Si ell arriba afinar
que tu li dius tot aixo,
jo sé ben cert que amb un tro
la vida te llevara.

—LEs pastor fa gran renou;
pero poc mespanta a mi
iEll no &s capag de ferir
de tres passes lluny un bou!

— Moret, no sies grosser;
no jugues amb perdigons,
que, en que sien petitons,
travessen en venir D&.

—Mai és estat cassador,
i no'l me bravetgeu més!
Jo no crec que’'m ferigués
maldement |l estigués
quatre dits luny des cano.:

—Si fos d’ell no te daria
cap bocinada de pa.

—Ell jo el sabria amarrar
quant ocasio tendria.

—4Tu que no sabs que's paner
el pengen a una estaca?
—Emperonses se debaixa
cada pic que 'han mester,

—iJa hu serfes arriscat
sl anaves an €s paner!

Ell hauries menester

dur-te’n a un garrover,

i tot d’'una esser penjat.

—¢Vos que hu voldriea per vos
lo que desitjau per mi?
Haurieu measter fregir
de saim amb un .b{'.iS.Si
de ca de bou rabios..

—A poc a poc! no't tropells!
O si no mourem la guerra.
(Que si'm fas posar ma en-terra,
te faré botir es budells.

— Seria de poc judici

~es pegar-me amb un basta.

Ja seria molt millor

_posar ho en mans de justici.

—Tarfes es ten paper

~devant es Balle-Reial!

com veurien s’ animal

- mes negre que Llocifer.

—Tal quin som me represent,
i res me poren Hevar,
i ‘capell alt puc-anar
a davant tota la gent.

—Tu't vois pas:etjar honrat,
i son molts que poren. dir
gue tonr pare va morir

a un garrover penjat,

I a tu, sino fas bondat,

tamhé te'n pendra aixi. |
—Remai éque no’n trobaria

per la vida conservat?

I joli vaig dir:—3i-ia,

si fesses o qie’tidiria.
—Qualsevol cosa fare

sols per conservar la vida;

jo ia tench encobeida,

i an el mon trob que estic bé.-

—Ves-te’n a veure es paatﬂr
i d1ga~+lr en esser alla,
que seras bo d aficar
si't vol concedir es perda.

En Moret, ben falaguer,

abantas de pus remor,

Se'n ana a veure es pastor
1 1ot rebent i digue:

— Pastor, jo era arribat
per fer una conversada.

— ¢l encara te'n vens tu ara?
que si t gués tengut suara,
pens que amb una garrotada
ja te hauria arrenyonat.

—¢Que he fet jo contra de vos,
que me desitjau tant de mal!
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—Ja t'ho dira agquest dogal
que serd mes raspallds

(Cada dia dins es jas
‘naves a acabar sa son;
perd ara moriras

a la vista de tothom.

—Aqui baix ja m’ho han dit

que me volieu penjar,
i de llavonses esta

“lo meu cor molt entristit.

- No estigues dificultds,
Moret, que prest moriras,

i llavonses volaras

dins sa panxa des voltors.

Passaras per dins sa xeixa
a dins es voltors volant,
i diras de tant en quant:

_' —M’has costat bona mateixa.

* Es mal que hi has fet, Moret,
es senyor ja I'ha estimat.
I crec que hi ha jodicat
cent corteres de blat net.

—Si’m concediu el perdo
de lo gue he estat de dolent,
promet baix de jurament
d’esser un bon servidor.

Moret, trob que’t basiara

s’entremés que t'he ajustat

malavetja a fer bondat
i tothom t’estimara.

—Jo us assegur de part mia
que es qui’'m dara roagons,

no li deixaré es calsons
tant en sa nit com de dia.

Jaume FonteeLia
de So'n Carrio.

Uep!
Avui no mos hi ha cabut §'acabatai
de sa rondaia des Sef Plets. Ja 'sortira

dissapte qui vé, si Deu ho vol i Ma-
ria. e | .

Noticiss db Nanacor

Lo Rt. P. Antoni M. Sanst, de la Con-
grEgacm Salessiana, manacori, s vengut a

er un parei de setmanes amb sa: mare i ger-
mans.

Sil henvmgnthue i vaja be per aqm

_tﬂnt com noltros voldriem. _

Dissapte passat arriba lo Rt. P. Montoto,
Prior del Convent de St. Vicens Ferrer, des
séu viatge a' Fréiburg de Sufssa, a on pren-
gue part en Peleccié del Pare General de
FOrde Dominicana. Sia també benvingut.
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Les febres, les maleides febres, {an maig
deserci admnent Aquests setmana se'nsmori-
ren dos joves, cosius, momés hi hagué tres
minuts d'un a altre; 1 aixd gue feia ben pocs
dies quejeien., No sCin estats uﬂhﬂi"._-. NUILEs
que se s6n morts; n'hi haguts d'alires també.

. iQue el bon Jesis else tenga tols er 14 seua

santa Gloria. Ameén.
Ja cometisa a haver-hi hgue:&. 1el temps &s
molt bo per assecar-ne, Ara per donar-ne an
els pores, les hauran de pesar en remui, o si
no s'engakaran els pobres animals, si los ne
donen a voler, perque son massa fortes per
1o guant no ha plogut.

——

Una sad entre les dues Mare-de-Deus,
I"Assumpta i el Naixament (8 setembre) sem-
pre hem sentit dir que &s convenient p'el con-
ré. Deu fassa que mos ne vengue una ¢ngaa-

ny; si conve, i gue sica ben a profitant dins to-
Mallorea. .:'itnén

Ja han comensat es fonaments de lesglet
sia des Port, Deu fassa que es plrapeeflre:r--
hi puguen pegar fins que estiga aﬂahﬂda
Amén.

No oblidet, maniacorins, que una esglesia
no se fa tota - ﬂlﬁ* se necessiten imolts de clo-
pinsos. Hala ido! afluixau la moscal

Tots es quitenin cases an es Port, vos
permr a fer lo qie bonament poguen.

TFipo 1it. de Amenguil ¥ Mantaner.




